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Dohoda o poskytnuti finan¢nej podpory Erasmus+ — mobilita

jednotlivcov

Cislo projektu: Erasmus+ 2026-1-SK01-KA121-VET-000423261

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Typ aktivity: Sprevadzajuca osoba pri kratkodobej vzdelavacej mobilite uciacich sa v OVP

ID Erasmus+ mobility: 23261-MOB-0017

PREAMBULA

Tato dohoda (d’alej len ,,dohoda*) sa uzatvara medzi tymito stranami:

na jednej strane, organizaciou, ktora poskytuje finan¢nu podporu Erasmus+ (d’alej len ,,organizacia®),

Stkromna Skola umeleckého priemyslu
Neziskova organizécia

ICO: 42065739

Halkova 2968/22, 010 01 Zilina

E-mail: info@skolaumenia.sk

OID: E10044320

ktora na cely podpisu tejto dohody zastupuje

a na strane druhej, ucastnik
, s trvalym bydliskom na adrese:
Datum narodenia:
Telefon:
E-mail:
Bankovy tcet, na ktory bude pouk4zana finan¢na podpora:
Drzitel’ bankového uctu:
Nazov banky:
Clearing/BIC/SWIFT ¢islo:
Uget/IBAN ¢islo:

Vyssie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.
Dohoda pozostava z tychto Casti:

Osobitné podmienky

, riaditel’ Skoly


mailto:info@skolaumenia.sk
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OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

Tato dohoda upravuje prava, povinnosti, poziadavky a podmienky tykajuce sa finan¢nej podpory
poskytnutej ucastnikovi na realizdciu mobilitnej aktivity v rdmci programu Erasmus+.

Organizacia poskytne ucastnikovi finan¢ni podporu na realizaciu mobilitnej aktivity.

Ugastnik sthlasi s finanénou podporou a poskytnutim sluzieb tak, ako st stanovené v ¢lanku 3, a
zavéazuje sa pocas mobility vykonavat’ tlohy sprevadzajicej osoby a pedagogického dozoru nad
ziakmi.

Akékol'vek dodatky ktejto dohode musia byt vyziadané a odsuhlasené oboma stranami
prostrednictvom oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobuda platnost’ diiom
podpisu (alebo potvrdenia) prijimajiicou stranou. Dodatok nadobuda ucinnost’ diiom nadobudnutia
platnosti alebo inym diilom uvedenym v dodatku.

CLANOK 2 — TRVANIE A DATUM ZACIATKU

Dohoda pokryva obdobie od 02. 11. 2026 do 13. 11. 2026. Fyzickd mobilita v Barcelone
(Spanielsko) prebieha od 03. 11. 2026 do 12. 11. 2026; 02. 11. 2026 a 13. 11. 2026 su financované
dni na cestu.

CLANOK 3 — FINANCNA A INA PODPORA

Vyska podpory sa vypocita na zaklade financnych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+ 2026 a bude poskytnutd vo forme stanovenej v ¢lanku 3.4 tejto dohody.

Ucastnikovi je pridelena finanéna podpora Erasmus+ na 12 dni, z toho 10 dni fyzickej mobility a
dva financované dni na cestu.

PrediZenie obdobia mobility je mozné len na ziklade predchadzajiiceho pisomného suhlasu
organizacie, s prihliadnutim na obdobie realizacie projektu a disponibilny rozpocet. Ak organizacia
s predlzenim pisomne stihlasi, dohoda sa bude povazovat’ za zmenenu a doplnent.

Celkova vyska financnej podpory Erasmus+ je 2 028,00 EUR. Organizacia poskytne ucastnikovi
podporu kombinaciou finan¢nej podpory a priameho zabezpecenia sluzieb stuvisiacich s mobilitou.
Na bankovy ucet ucastnika poukaze 1 154,10 EUR a sluzby v hodnote 873,90 EUR uhradi priamo
na zaklade faktiry. Organizacia zabezpedi, Ze priame poskytnutie sluZieb bude spifiat’ nevyhnutné
Standardy kvality a bezpecnosti.

Podpora inkluzie a mimoriadne néklady: Ak st tieto naklady u Gc€astnika opravnené, narok na ich
preplatenie vznika az po predlozeni poZzadovanych podpornych dokumentov.
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CLANOK 4 - NAROK NA FINANCNU PODPORU ERASMUS+

Ucastnik ma narok na finanént podporu podla &lanku 3 tejto dohody iba ak skuto¢ne
zrealizoval aktivitu poCas obdobia stanoveného v ¢lanku 2 tejto dohody. Ak su sucast'ou tejto
podpory redlne naklady (¢l. 3.5), tieto musia byt podlozené podpornymi dokumentmi, ako su
faktary, prijmové doklady a pod..

Finan¢na podpora sa nesmie pouZit’ na pokrytie ndkladov na aktivity, ktoré uz boli financované
z prostriedkov Eurdpskej unie. Je vSak zlucitelnd s akymkol'vek inym zdrojom financovania
vratane platu, ktory Gcastnik dostava, pokial’ vykonava tlohy sprevadzajicej osoby podla tejto
dohody.

Ucastnik nemdze Ziadat' o preplatenie kurzovych strat alebo bankovych nakladov uétovanych
bankou ucastnika za prevody z vysielajicej organizacie.

CLANOK 5 - PODMIENKY PLATBY

Do 30 kalendarnych dni od podpisania dohody oboma stranami a nie neskor ako dilom zaciatku
trvania mobility podla ¢lanku 2.1 bude na bankovy tcet ti€astnika poukézané predfinancovanie vo
vyske 100 % financ¢nej podpory vyplacanej ucastnikovi podla ¢lanku 3.4, t. j. 1 154,10 EUR.

Ak ma ucastnik narok na vyplatenie podpory inklizie a/alebo mimoriadnych nakladov, tato platba
mu bude poukézana do 30 kalendarnych dni odo dia podpisu tejto dohody oboma zmluvnymi
stranami a nie neskor ako dilom zaciatku trvania mobility a to za predpokladu, Ze ucastnik vcas
predlozil pozadované podporné dokumenty. Ak tieto dokumenty predlozi po dni zaciatku trvania
mobility, tato platba mu bude poukazana ¢o najskor a nie neskor ako do 45 kalendarnych dni od
ich predlozenia.

CLANOK 6 — VRATENIE FINANCNEJ PODPORY UCASTNIKOM

Ak tcastnik nedodrzi podmienky tejto dohody alebo ju ukonci pred jej skoncenim z inych dévodov,
ako su uvedené v c¢lanku 13.1, musi vratit' ¢iastku finanéného prispevku, ktora mu uz bola
vyplatend, pokial’ sa s vysielajucou organizaciou nedohodol inak. Takuto dohodu je vysielajiuca
organizacia povinna oznamit’ narodnej agenture a poziadat’ o jej suhlas.

CLANOK 7 — POISTENIE

Organizéacia zabezpeci U€astnikovi pred zaciatkom mobility adekvatne poistenie na celé obdobie
mobility vratane dni na cestu.

Poistné krytie musi zahimat’ minimalne zdravotné poistenie, poistenie zodpovednosti za spdsobent
Skodu a urazové poistenie.

Za zabezpecenie poistenia pocas trvania mobility zodpovedé organizécia.
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CLANOK 8 — JAZYKOVA PODPORA

Organizacia zabezpeCi ucastnikovi vhodnu jazykovu pripravu prisposobentt jeho osobnym
a profesijnym potrebam.

CLANOK 9 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

Ucastnik ako sprevadzajuca osoba nie je povinny vyplnit’ a podat’ zavereénll spravu ucastnika
prostrednictvom online nastroja EU Survey po ukonceni mobility v zahrani¢i.

CLANOK 10 - ETIKA A HODNOTY

Mobilitna aktivita musi byt vykonana v sulade s najprisnejSimi etickymi normami a prislusSnymi
pravnymi predpismi EU, medzindrodnymi a narodnymi zakonmi.

Zucastnené strany sa musia zaviazat' a zabezpedit' dodrziavanie zakladnych hodnét EU (ako je
reSpektovanie 'udskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho Statu a I'udskych prav
vratane prav mensin).

Pokial’ uastnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajuce z tohto ¢lanku, moze dojst’ k znizeniu
finan¢nej podpory alebo mu nemusi byt’ vyplatena.

CLANOK 11 - OCHRANA UDAJOV

Za spracuvanie vSetkych osobnych tidajov v zmysle dohody zodpoveda prevadzkovatel’ uvedeny
vo vyhldseni o ochrane osobnych udajov, a to v stilade s uplatnitel'nymi pravnymi predpismi o
ochrane udajov, najmd s nariadenim 2018/1725 a so suvisiacimi vnutroStaitnymi pravnymi
predpismi o ochrane udajov, a na ucely stanovené vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov
dostupnom na adrese https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

Takéto udaje moze narodna agentira a Eurdpska komisia spracovavat vylu¢ne v suvislosti
s realizaciou dohody s vysielajucou organizaciou a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat’ tieto udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit v stlade s legislativou
EU (Dvor auditorov alebo Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Utastnik moze na zéklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym tdajom a opravit’
informécie, ktoré su neuplné alebo nespravne. Ziadosti a otazky k spracovavaniu svojich osobnych
udajov musi zaslat’ vysielajlicej organizacii a/alebo prisluSnej narodnej agentire. Namietky voci
spracovavaniu svojich osobnych udajov méze zaslat’ Europskemu dozornému uradnikovi pre
ochranu udajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuZzivanie udajov Eurépskou komisiou.


https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement
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CLANOK 12 - POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

Na ziadost’ Ucastnika alebo organizicie sa modze plnenie dohody pozastavit, ak vynimocné
okolnosti — najmé vys$ia moc (pozri ¢lanok 16) — brania jej plneniu alebo ho neprimerane stazuju.
Pozastavenie plnenia dohody nadobudne u€innost’ v dei dohodnuty zmluvnymi stranami. Dohodu
je mozné opéatovne obnovit’.

Ktorakol'vek strana méze — kedykol'vek — pozastavit’ platnost’ dohody, ak sa druha strana dopustila,
resp. existuje podozrenie, Ze sa dopustila:

a) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo
b) vazneho porusenia povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody alebo pocas postupu udel'ovania
(vratane nespravneho vykondvania akcie, predloZzenia nepravdivych informacii,

neposkytnutia pozadovanych informacii, porusenia etickych pravidiel (v relevantnych
pripadoch) atd’.).

Ked’ okolnosti umoziiuji obnovenie plnenia dohody, zmluvné strany sa musia okamzite dohodnuat’
na datume obnovenia jej plnenia (jeden den po datume skoncenia pozastavenia).

Pocas pozastavenia sa ucastnikovi neposkytne ziadna finan¢na podpora.

Ucastnik si nemo6ze narokovat’ nahradu §kody z dévodu pozastavenia zo strany organizacie.

Pozastavenie nema vplyv na pravo organizacie ukoncit’ finan¢na podporu (pozri ¢lanok 13).

CLANOK 13 —- UKONCENIE DOHODY

Dohodu moze vypovedat’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran, ak nastanu okolnosti, pre ktoré je
plnenie dohody neuskuto¢nitel'né, nemozné alebo nadmerne naroc¢né.

V pripade takéhoto ukoncenia dohody bude mat i¢astnik narok na vyplatenie finan¢nej podpory
najmenej vo vyske, ktord zodpoveda skuto¢nému trvaniu mobility. U€astnik bude musiet’ vSetky
zostavajuce financné prostriedky vratit’.

V pripade zadvazného porusenia povinnosti alebo ak sa ktordkol'vek zo stran dopustila nezrovnalosti,
podvodu, korupcie alebo je zapojena do zloCineckej organizécie, prania Spinavych peiazi, trestnych
¢inov suvisiacich s terorizmom (vratane financovania terorizmu), detskej prace alebo obchodovania
s 'ud'mi, mé6ze druhd strana dohodu ukonc¢it’ formalnym ozndmenim.

Organizacia si vyhradzuje pravo podat’ ndvrh na zacatie sidneho konania, ak ucastnik dobrovol'ne
nevrati pozadovanu a riadne odovodnenu ndhradu v lehote oznadmenej ucastnikovi v doporucenom
liste.

Ukoncenie musi byt oficidlne ozndmené a nadobudne G¢innost’ diilom uvedenym v oznameni - ako
,,datum ukoncenia“.

Ucastnik si nemoze narokovat’ nahradu skody z dovodu ukoncenia zo strany organizacie.
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CLANOK 14 - KONTROLY A AUDITY

Strany dohody sa zavdzuju poskytnut detailné informdacie vyziadané Eurdpskou komisiou,
narodnou agentirou a inymi nimi poverenymi organmi za ucelom kontroly, ¢i trvanie mobility
a ustanovenia dohody su alebo boli nalezite implementované.

Akeékol'vek zistenia tykajuce sa dohody mozu viest’ k opatreniam stanovenym v ¢lanku 6 alebo k
d’al$im pravnym krokom v zmysle platného vnutrostatneho prava.

CLANOK 15 - SKODY

Kazda strana tejto dohody zbavuje int stranu dohody akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody,
ktoré utrpi jej organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto dohody, pokial tieto skody nie su
vysledkom z&vazného a umyselného pochybenia inej strany dohody alebo jej zamestnancov.

Narodna agentira a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci nenesu v ramci tejto dohody za
ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov zodpovednost’ za Skodu sposobenu realizaciou
mobility. Preto sa ndrodnd agentura alebo Eurdpska komisia nebudti zaoberat’ Ziadnou poziadavkou
o nahradu alebo preplatenie skod.

CLANOK 16 — VYSSIA MOC

Zmluvna strana, ktorej vy$S$ia moc zabranila v plneni povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody, sa
nebude povazovat za stranu, ktora by ich poruSovala.

,» Vyssia moc* je akakol'vek situacia alebo udalost’:
ktora brani niektorej zo zmluvnych stran plnit’ si povinnosti vyplyvajuce z tejto dohody,

ktori nebolo mozné predvidat, je mimoriadnou situaciou a situdciou mimo dosahu zmluvnych
stran,

ktora nebola spdsobena chybou ani nedbanlivostou zich strany (alebo zo strany inych
zucCastnenych subjektov zapojenych do akcie) a

ktorej sa nedalo zabranit’ napriek vynaloZeniu nalezitého Usilia.

Kazda situdcia predstavujica vyssiu moc musi byt bezodkladne oficidlne ozndmena druhej strane,
pricom musi byt uvedena jej povaha, predpokladané trvanie a predvidatelné dosledky tejto
udalosti.

Zmluvné strany musia okamzite podniknut’ vSetky potrebné kroky na obmedzenie akejkol'vek
Skody spdsobenej vysSou mocou a vynalozit’ maximalne Gsilie na to, aby sa ¢o najskor pokracovalo
vo vykonavani akcie.
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CLANOK 17 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

17.1 Tato dohoda sa riadi vnutrostatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

17.2 O nezhodach medzi organizaciou a ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti
dohody a ktoré nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stilade so
zakonom.

CLANOK 18 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Tato dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch stran dohody.

PODPISY
Za ucastnika Za organizaciu
riaditel’ Skoly
V Ziline, diia 02. 10. 2026 V Ziline, dita 02. 10. 2026



